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INLEDNING
Välkommen

Tack för att du valde underhållningssystemet Bose® 
VideoWave™ till ditt hem.

Ditt system ska nu vara installerat och när du kört 
ljudkalibreringssystemet ADAPTiQ® har ljudet 
kalibrerats för ditt rum. Om du inte gjort detta bör du 
läsa bruksanvisningen för VideoWave-systemet. 
Om du vill lägga till ytterligare en enhet i systemet ska 
du läsa ”Ändra systeminställningen” på sidan 27.

I den här bruksanvisningen beskrivs den nya 
fjärrkontrollen och hur du handhar systemet.

Produktöversikt
VideoWave-systemet innehåller en 46-tums bildskärm, 
en kontrollkonsol, en fjärrkontroll och en 
iPod-kompatibel docka. 

Bildskärm

Kontrollkonsol

Bose®-
fjärrkontrollen 

med 
klickplatta

Dockningsplats 
för iPod
5
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6

Systemöversikt
Underhållningssystemet VideoWave™ erbjuder unika 
möjligheter att kontrollera externa enheter såsom 
digitalboxar, Blu-ray Disc™DVD-spelare och 
iPod-enheter. Lösningen ligger i en fjärrkontroll som är 
mycket enklare att använda än vanliga generella 
fjärrkontroller.

Själva fjärrkontrollen har endast de knappar som 
behövs för de grundläggande systemoperationerna. 
De kontroller som är unika för de anslutna enheterna 
visas på skärmen och du kommer åt dem via 
klickplattan som finns på fjärrkontrollen. När du vill 
använda dessa extra kontroller glider du med tummen 
på klickplattan tills funktionen (eller kontrollen) som du 
vill använda markeras. Tryck sedan ner tummen.

Det här sättet är annorlunda och det kan ta en stund att 
bli van, men vi anser att det erbjuder så fördelar att du 
kommer att uppskatta funktionen när du använder 
systemet:

• Förenklad fjärrkontroll. 
Endast de grundläggande 
funktionerna är placerade på 
fjärrkontrollen för att göra det 
enkelt för alla att styra 
systemet.

• Du ser endast de kontroller som du behöver. 
När du till exempel tittar på ett tv-program via en 
digitalbox och du rör vid klickplattan, aktiverar 
systemet kontrollramen på skärmen och presenterar 
endast de kontroller som behövs för att kontrollera 
digitalboxen. När du använder en DVD-spelare 
kommer endast de kontroller som behövs för att 
kontrollera DVD-spelaren att visas.

• Du behöver inte ta ögonen från skärmen.
När du vill välja en kontroll, så i stället för att titta ner 
på fjärrkontrollen för att hitta den, behöver du bara 
använda tummen för att markera kontrollen på 
skärmen och välja den. Du behöver alltså inte titta 
bort från skärmen.

Kontroll-
ram
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Bose®-fjärrkontrollen med klickplatta, en översikt

Välja källa
Väljer anslutna enheter från källenhetsmenyn.
Se ”Välja en källenhet” på sidan 12.

Senaste kanal
Den aktuella källenheten återgår till den 
tidigare kanalen (sidan 13).

Stänga av/sätta på ljud
Stänger av eller återställer systemljudet.

Se ”Justera volymen” på sidan 13.

Klickplatta
Visar och väljer källenhet och

systemfunktioner.
Se ”Klickplattan, en översikt” på sidan 9

och ”Kontrollera dina källenheter” på
sidan 14.

Navigeringsplatta
Används för att navigera uppåt, nedåt, 
åt vänster och åt höger samt för att välja 
funktioner på skärmmenyn och i 
programtablåer. 
Se ”Använda bruksanvisningar och menyer” 
på sidan 17.

Slå på/stäng av
Stänger av och sätter på systemet,

inklusive anslutna enheter.
Se ”Sätta på och stänga av systemet”

på sidan 11.

Kanalväljare
Ändrar kanalen för den valda programkällan.
Se ”Söka bland kanaler” på sidan 13.

Volymreglage
Höjer (+) eller sänker (-) systemets volym.

Se ”Justera volymen” på sidan 13.
7
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Kontrollramen, en översikt
Kontrollramen består av funktioner eller kontroller som 
används för källenheten som du har valt. Dessa ersätter 
knapparna på fjärrkontrollen som levererades med 
enheten.

Obs! Innehållet på kontrollramen kan modifieras för varje 
källa. Se ”Anpassa kontrollramen” på sidan 29.

Siffror för att ange kanal, DVD-kapitel, musikspår eller 
skivnummer. Se ”Ange kanalnummer” på sidan 16.*

Uppspelningskontroller som används för olika källenheter, 
till exempel DVR-, DVD-, CD- och MP3-spelare.*

Ytterligare kontroller för 
den valda källan.*

Ytterligare 
kontroller för 
den valda 
källan.*

Bildvisningskontroll (sidan 18).

Menyalternativ för källenhet 
och system (sidan 23).

Strömbrytare för källenheten.

*Mer information om hur du använder dessa kontroller finns i bruksanvisningen som levererades med källenheten som du valt att använda.
8
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Klickplattan, en översikt

1
RÖR 

Placera tummen på klickplattan för 
att se kontrollramen.

2
GLID 

Glid med tummen på klickplattan 
för att markera en kontroll.

3
KLICKA 

Tryck ned tummen mot 
klickplattan för att välja den 

markerade kontrollen.
9
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Systemuppdateringar
Det integrerade Unify™-systemet representerar det 
bästa sättet att slippa besväret med att kontrollera 
externa källenheter i en värld där det inte finns någon 
gemensam industristandard för att kontrollera sådana 
enheter. Vi anser vårt sätt att lösa problemet är att 
föredra framför att använda olika och ibland komplexa 
fjärrkontroller. 

I vissa fall går det emellertid inte att identifiera en 
speciell källenhet. Det kan till exempel förekomma att 
du behöver göra en systemuppdatering när du köpt en 
ny källenhet med en fjärrkontroll med en helt egen 
standard. Som tur är har vi gjort detta enkelt för dig 
genom att Bose erbjuder uppdateringen helt gratis. 
Mer information finns i ”Utföra en systemuppdatering” 
på sidan 34.

Registrera produkten
Om du registrerar produkten får du meddelanden om 
systemuppdateringar som optimerar produktens 
prestanda. 

Följ instruktionerna på produktregistreringskortet när 
du registrerar dig. Om du inte registrerar dig kommer 
detta inte att påverka den begränsade garantin eller 
möjligheten att erhålla programuppdateringar.

Viktig säkerhetsinformation
Viktig säkerhetsinformation finns i bruksanvisningen 
som medföljer underhållningssystemet VideoWave™.
10
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GRUNDLÄGGANDE HANDHAVANDE
Sätta på och stänga av 
systemet
Tryck på strömbrytaren på 
fjärrkontrollen för att starta 
systemet. När systemet startar 
sätts automatiskt även digitalboxen 
på (till exempel kabel- eller 
satellitbox).

Strömlampan på kontrollkonsolen 
och bildskärmen visar systemets 
status.

Medan systemet startar skickar 
A/V-monitorn en startsignal och 
visar Bose®-logotypen med ett 
förloppsfält därunder.

Obs! När du sätter på systemet kommer alltid din kabel- 
eller satellitbox att sättas på.

Obs! För att hålla energiförbrukningen nere drivs 
systemet i mycket lågt strömförbrukningsläge när det är 
“avstängt”. Detta innebär att det kan ta några sekunder 
att starta det.

Om du vill stänga av systemet, inklusive anslutna 
källenheter, trycker du på strömbrytaren.

Strömlampa på kontrollkonsol 

Strömlampa på bildskärm 

Ström Status Innebörd

Rött Av
Blinkar grönt Uppstart
Fast grönt På och klar att användas
Orange Av och iPod-enheten laddas
Blinkar med gult sken i 
30 sekunder sedan 
systemet stängts av

Systeminställningarna för Unify™ är 
påbörjad men inte slutförda

Blinkar med rött sken 
medan systemet är 
avstängt

Systeminställningarna för Unify™ är 
slutförda men det finns inga källenheter.

Blinkar med rött sken var 
femte sekund

Batterierna i fjärrkontrollen har dålig 
kapacitet

Status Innebörd

Rött Av
Blinkar grönt Uppstart
Fast grönt Stänger bilden (se sidan 18)
Av På och klar att användas
Långsamt rött blinkande Bildskärmen har ingen ström men 

däremot finns det ström till 
kontrollkonsolen

Långsamt rött till grönt 
blinkande när strömmen 
återställs

Systemet stängs av i 10 sekunder på 
grund av ett fel. Kontakta Bose om felet 
består. Se kontaktlistan som medföljer 
systemet.
11
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Välja en källenhet
På källenhetsmenyn kan du välja en systemkällenhet 
(ansluten enhet), till exempel en kabel-/satellitbox eller 
en Blu-ray Disc™-, DVR-, DVD- eller CD-spelare.

Så här väljer du en källenhet:

1. Tryck på källvalsknappen på 
fjärrkontrollen för att öppna 
inställningarna.
Den källenhet som du senast 
valde är markerad som i 
exemplet nedan.

2. Fortsätt att hålla ned 
källvalsknappen för att flytta 
markeringen nedåt i listan 
och välj en ny källenhet.

Obs! Med navigeringsknapparna kan du flytta 
dig uppåt eller nedåt i listan med källenheter. 
Tryck på OK för att välja den markerade 
källenheten.

Obs!
• Vad som visas på menyn beror på vilka typer av 

källenheter som du har anslutit till systemet.
• Din iPod måste vara dockad för att den ska visas på 

menyn.

Source

Den markerade 
källenheten är 
den som du har 
valt

Satellit
Kabel

Blu-ray
DVD

Exempel på en källenhetsmeny
12
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Justera volymen
Tryck på plus (+) eller 
minus (–) för att öka 
respektive sänka 
volymen.

Tryck på knappen för 
att stänga av/sätta på 
systemljudet. Tryck en 
gång till för att 
återställa det.

Söka bland kanaler

Tryck på CH  eller 
CH  för att flytta dig 
uppåt eller nedåt i 
kanallistan.

Tryck på Last-knappen 
för att gå fram och 
tillbaka mellan två 
kanaler.

Mer information om du 
hur förflyttar dig till ett 
speciellt kanalnummer 
finns i ”Ange 
kanalnummer” på 
sidan 16.

Volym

Stänga 
av/sätta 
på ljud

Kanal-
väljare

Senaste
13
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KONTROLLERA DINA KÄLLENHETER
14

Kontrollramen, en översikt
Kontrollramen består av funktioner eller kontroller som 
används för källenheten som du har valt. Dessa ersätter 
knapparna på fjärrkontrollen som levererades med 
enheten.

Obs! Innehållet på kontrollramen kan modifieras för varje 
källa. Se ”Anpassa kontrollramen” på sidan 29.

Siffror för att ange kanal, DVD-kapitel, musikspår eller 
skivnummer. Se ”Ange kanalnummer” på sidan 16.*

Uppspelningskontroller som används för olika källenheter, 
till exempel DVR-, DVD-, CD- och MP3-spelare.*

Ytterligare kontroller för 
den valda källan.*

Ytterligare 
kontroller för 
den valda 
källan.*

Bildvisningskontroll (sidan 18).

Menyalternativ för källenhet 
och system (sidan 23).

Strömbrytare för källenheten.

*Mer information om hur du använder dessa kontroller finns i bruksanvisningen som levererades med källenheten som du valt att använda.
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Välja källenhetskontroller
1. Placera tummen någonstans på klickplattan för att 

aktivera kontrollramen och se menyer på skärmen 
för att kontrollera källenheten som du använder.

Obs! När kontrollramen är aktiverad ändras bildstorleken 
så att den anpassas till kontrollramen.

2. Glid med tummen längs klickplattan för att markera 
kontrollen som du vill använda.

3. Tryck ned tummen mot klickplattan för att välja den 
markerade kontrollen.

Markerade funktioner 
motsvarar 
tumpositionen på 
klickplattan
15
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Ange kanalnummer
Sifferknapparna högst upp på kontrollpanelens ram 
visas för källenheter som använder en knappsats med 
en IR-fjärrkontroll. Även om dessa kontroller 
huvudsakligen används för att ange kanalnummer på 
en digitalbox, kan du även använda dem för att välja 
kapitel på en DVD-spelare eller spårnummer på en 
CD-spelare.

När du anger ett nummer visas det i en kö på skärmen. 
Antalet kanalsiffror som kan finnas i kön är från fabriken 
inställt på maximalt tre. Om du för din digitalbox 
behöver använda fler siffror kan du ändra inställningen i 
Alternativ-menyn (sidan 25). Om du till exempel 
behöver ange kanalnumret 9999, måste du ändra 
inställningen så att fyra siffror går att använda. 
Om digitalboxen endast går upp kanal 99, ska du ställa 
in antalet siffror till två.

Så här anger du ett kanalnummer:

1. Använd klickplattskontrollen och välj den första 
kanalnummersiffran.
Kanalnummerkön visas på skärmen och den första 
siffran visas.

2. Ange resterande siffror och lägg till dem i kön.

3. När du angett den sista siffran väntar du på att 
numren flyttas åt vänster, vilket visar att de skickas 
till källenheten.
ELLER
Tryck på OK på fjärrkontrollen för att skicka numret 
omedelbart.

Kanalnummerkö
16
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Använda bruksanvisningar och 
menyer
I många kabel-/satellitboxar och andra källenheter finns 
en meny eller en programtablå. Du öppnar tablån 
genom att trycka på Guide på kontrollramen. Använd 
navigeringsplattan på fjärrkontrollen för att markera 
alternativ på menyn eller i tablån.

1. Välj kontrollen för att välja tablå (Guide) eller meny 
(Menu) på kontrollramen. Den valda funktionen 
visas på kontrollramen.

2. Lyft upp tummen från klickplattan (kontrollramen 
tas bort) och använd navigeringsplattan för att 
flytta markeringen på skärmen till ett alternativ.

3. Tryck på OK för att välja alternativet.

Navigeringsplatta
Används för att navigera uppåt, nedåt, 
åt vänster och åt höger samt för att välja 
funktioner på skärmmenyn och i 
programtablåer.

OK
Väljer det markerade alternativet i 
tablån eller menyn.

9:30 10:00 10:30 11:00 11:30

002

003

004

005

006

007

Major League BaseballNews

Seinfeld Seinfeld Simpsons Simpsons Everybody...

News

Late Show with David Lette...

Public programming

Animal Planet The Universe The Universe The Universe

Jailbreak Outside...

News

10:00pm to 1:00am: 
Major League Baseball
Boston Red Sox at Oakland Athletics
Live

Exempel på programtablå
17
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SPECIALFUNKTIONER
Ändra bildvyn
Välj bildvisningskontrollen på kontrollramen för 
att öppna menyn för att ställa in bildformatet. 
På fjärrkontrollen trycker du på vänster eller 

höger navigeringsknapp för att markera ditt val. 
Bildformatet ändras samtidigt som du väljer ett format.

Stänga av videon
Om du vill lyssna på musiken utan att störas av bilden 
eller om du vill energispara, kan du välja att stänga av 
bilden.

Du stänger av bilden genom 
att trycka och hålla ner 
strömbrytaren på 
fjärrkontrollen tills bilden 
börjar tonas bort. 

När skärmen är tom lyser 
strömlampan med ett fast grönt 
sken.

Tryck och håll ned 
strömbrytaren när du vill få 
tillbaka bilden.

Obs! När du till exempel lyssnar på 
en iPod kommer systemet 
automatiskt att försättas i 
energisparläge för att minimera risken 
för inbränning i skärmen. Tryck på 
valfri knapp på fjärrkontrollen för att 
återställa bilden.

Standard Formatet på bilden som skickas 
till tv: ändras inte.

Automatisk 
breddkorri-
gering

Försöker få bilden att fylla upp 
hela tv-skärmen utan att något 
innehåll tas bort.

Sträck 1 Sträcker ut bilden jämnt från 
mitten.

Sträck 2 Sträcker ut kanterna på bilden 
medan mittdelen förblir 
oförändrad.

Zooma Förstorar bilden (tryck på 
navigeringknapparna upp/ner 
för att flytta bilden upp eller ner 
på skärmen).

Grå fält Placerar vertikala gråa fält till 
vänster och till höger om en 
standarddefinitionsvideobild.

Tryck 
och håll 
ned
18



TAB 5TAB 4 TAB 6 SvenskaTAB 7English TAB 3TAB 2

MOG_SWE.book  Page 19  Thursday, November 18, 2010  6:26 PM
ANVÄNDA iPOD-KÄLLAN
Välja iPod-källa
1. Kontrollera att din iPod sitter i dockan. Den visas 

inte på källenhetsmenyn förrän den är dockad.
2. Tryck ned källenhetsknappen på fjärrkontrollen och 

välj iPod. iPod-gränssnittet öppnas.

iPod-gränssnitt
iPod-menyer och innehåll placeras på vänster sida av 
skärmen, vilket visas i följande exempel. Det spår som 
du har valt visas till höger.

Kontrollera din iPod
Använd fjärrkontrollen och uppspelningskontrollerna på 
kontrollramen för att styra din iPod.

Fjärrkon-
trollens 
navigering-
splatta

Upp ett menyalternativ (tryck och 
håll ned för att bläddra snabbt)
Ned ett menyalternativ (tryck och 
håll ned för att bläddra snabbt)
Uppåt en menynivå (om du spelar 
upp video, pausar och återgår till 
menyn)

Nedåt en menynivå (Välj)

OK Välj

Kontrollra-
mens 
skärm

Sidan Upp en sida
Sidan Ned en sida

Spela

Paus

Stopp

Nästa spår eller ljudbokmärke

Föregående spår eller 
ljudbokmärke

Snabbspola framåt

Snabbspola bakåt

Shuffle på/av
19
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ÖVERSIKT AV KONTROLLKONSOLEN
Strömlampa
Visar systemstatus Se även ”Strömlampa på 
kontrollkonsol” på sidan 11. 

Främre A/V-ingångar
Används för temporär anslutning av en ljud/videoenhet, 
t.ex. en videokamera.

Höger (R) ljudkanal (röd)
Vänster (L) eller monoljudkanal (vit)
Kompositvideo (gul)

Hörlursutgång

Godkänner stereohörlurar med en 3,5 mm stereokontakt. 
Volymnivån ställs in med volymknapparna på fjärrkontrollen 
eller kontrollkonsolen.

Främre USB-ingång
Används för att visa bilder på en USB-enhet eller en 
digitalkamera samt för att uppdatera systemet.

Främre HDMI™-ingång
Används för temporär anslutning av en HDMI-enhet, t.ex. 
en videokamera.

Source Installation

Slå på/
stäng av

Välja källa Stänga 
av/sätta 
på ljud

Minska 
volym

Öka 
volym

™-meny 
(sidan 27)

Kontrollknappar1
3

5 6

2

1

2

3

4

5

6

4

Obs! Fjärrkontrollen kan inte ställas in för att kontrollera enheter 
som är anslutna till A/V- eller HDMI-ingångar på framsidan.
20
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ANVÄNDA USB-KÄLLENHET
Visa bilder
Det går att visa bilder med formaten .jpg eller .jpeg från 
ett USB-minne.

1. Sätt in USB-minnet i USB-anslutningen på 
framsidan av kontrollkonsolen. Den visas inte på 
källenhetsmenyn förrän den är ansluten.

2. Tryck på källenhetsknappen på fjärrkontrollen och 
välj USB. USB-gränssnittet öppnas.

USB-gränssnittet
När du väljer USB-källan visas mappar överst i listan till 
vänster följt av enstaka bildfiler. När du väljer en mapp 
visas dess innehåll.

Kontroller för att visa bilder
Använd fjärrkontrollen och kontrollramsfunktionerna för 
att öppna och visa bilderna.

Fjärrkon-
troll

Uppåt ett menyalternativ (tryck och 
håll ned för att upprepa)
Nedåt ett menyalternativ (tryck och 
håll ned för att upprepa)
Uppåt en mappnivå, eller avsluta 
och återgå till att söka i mapparna 
(om du visar ett bildspel)

Ned en mappnivå

OK

Nedåt en mappnivå (om en mapp är 
markerad), eller
Spela upp bildspel (om en bildfil är 
markerad)

Kontrollra-
mens 
skärm

Sidan Upp nio objekt
Sidan Ned nio objekt

EXIT Avsluta bildspelet och återgå till att 
bläddra bland mapparna
Spela upp bildspel från markerad 
mapp
Pausa bildspel
Avsluta bildspelet och återgå till att 
bläddra bland mapparna

Nästa bild

Föregående bild
21
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ANVÄNDA DE ANALOGA A/V- OCH HDMI™-INGÅNGARNA PÅ FRAMSIDAN
Ansluta till de analoga 
A/V-ingångarna på framsidan
Den analoga A/V- och HDMI-ingången används för att 
tillfälligt ansluta enheter som exempelvis digital- och 
videokameror.

1. Anslut källenheten till - eller HDMI-ingången på 
framsidan av A/V-kontrollkonsolen.
Den visas inte på källenhetsmenyn förrän den är 
ansluten.

2. Tryck på källenhetskappen på fjärrkontrollen och 
A/V (Front) eller HDMI (Front).

Kontrollera A/V-källenheterna 
på framsidan
Du kan inte använda fjärrkontrollen för att kontrollera 
enheter ansluta till ingångarna. Du måste använda 
kontrollerna på själva enheten eller den fjärrkontroll 
som levererats med den.

Analog A/V
För enheter med 
kompositvideoutgångar 
och ljudutgångar för 
vänster/höger kanal.

HDMI
För enheter med 
en HDMI-utgång.

Höger (R) ljudkanal (röd)
Vänster (L) eller monoljudkanal (vit)
Kompositvideo (gul)
22
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ÄNDRA KÄLLENHET OCH SYSTEMALTERNATIV
I det här avsnittet beskrivs valfria inställningar som används för 
att påverka hur systemet och vissa ansluta källor fungerar. 

Du kan ändra fabriksinställningarna som är valda för att passa 
de flesta användarna. Anvisningarna på de två följande sidorna 
förklarar hur du ska göra.

Kontakta Bose kundtjänst om du behöver hjälp. Se listan med 
telefonnummer som medföljer systemet.
23
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Ändra inställningar
På Alternativ-menyn kan du ändra inställningar för 
källenheten och systemet. Alternativen som finns på 
menyn varierar beroende på vilken källenhet du har valt.

1. Klicka på klickplattan för att aktivera kontrollramen.
2. Välj Alternativ nere till höger för att öppna menyn. 

Här visas ett exempel på en Alternativ-meny för en 
A/V-enhet.

3. Markera det alternativ du vill ändra med hjälp av 
navigeringsknapparna upp/ned.

4. Ändra inställning med vänster/höger 
navigeringsknapp.

5. Du stänger menyn och sparar ändringarna genom 
att välja “Stäng Alternativ” högst upp eller längst 
ner i listan.

Tillgängliga inställningar
Här följer en beskrivning av alla inställningar som är 
tillgängliga för varje alternativ. Antalet alternativ som 
visas på menyn varierar från källenhet till källenhet.  
Asterisken (*) visar att det är en fabriksinställning.

Avsluta
Stänger menyn och återgår till normal visning. Den här 
funktionen visas högst upp eller längst ner på menyn.

Spela upp en Bose®-demonstration
Spelar upp Bose-ljud/video-demonstrationen. När den 
är klar kommer du tillbaka till källan som du använde.

Markerat 
alternativ

Vald 
inställning

Avsluta
Spela upp en 

Bose-demonstration

Programspråk
Välj ett spår för språket

Spår 1

Kanalnummer

Ljud för kontrollramen

Videoinställningar
24
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Programspråk
Väljer ett alternativt ljudspår, till exempel SAP 
(Secondary Audio Program) när det är möjligt.
Spår 1* ................. Väljer spår 1
Spår 2 ................... Väljer spår 2
Båda spåren ......... Väljer spår 1 och 2
Inte tillgänglig........ Väljer automatiskt när inte alternativt spår 

är tillgängligt

Kanalnummer
Stänger av kanalnummerkön eller anger maximalt antal 
siffror för enheten som du har valt. Storleken på kön 
ska ställas in så att det högsta numret för källenheten 
kan visas.

Två siffror ...... Numret skickas sedan två siffror är angivna 
(00 till 99)

Tre siffror*...... Numret skickas sedan tre siffror är angivna 
(000 till 999)

Fyra siffror..... Numret skickas sedan fyra siffror är angivna 
(0000 till 9999)

Av.................. Varje siffra skickas direkt när den har valts

Ljud för kontrollramen
Ljudsignaler avges när du glider med tummen över 
klickplattan eller väljer en markerad funktion.

På* .................. Ljudsignaler hörs när du rör tummen på 
klickplattan.

Av.................... Inget ljud hörs från klickplattan

Videoinställningar
Erbjuder förval för normala och mörka ljusförhållanden i 
omgivningen.

Standard* ....... Optimerad för ljusa förhållanden
Mörkt rum ....... Optimerad för mörka förhållanden

Grundläggande bildinställningar
Bildskärmsinställningarna för ljusa och mörka 
ljusförhållanden är fabriksinställda. Gör följande om du 
vill ändra dessa:

1. När “Bildskärmsinställningar” är markerad trycker 
och håller du ned OK på fjärrkontrollen för att 
öppna förvalet för bildskärmsinställningarna.
Ljusstyrka, Kontrast, 
Färg och Nyans ............ 0 till 100 (50* ljust), (50* mörkt)
Videoskärpa ................. 0 till 3 (2*)
Skärmbakljus................ 0 till 10 (6* ljust), (3* mörkt)
Färgtemperatur ............ 1* till 3

2. Använd navigeringsknapparna upp/ned för att välja 
ett alternativ. Använd navigeringsknapparna 
vänster/höger för att ändra värdet.

3. Tryck på OK för att återgå till Alternativ-menyn.

* Fabriksinställning
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Gamma- och färgjusteringar

Obs! Vi rekommenderar att dessa justeringar görs av en 
tekniker.

1. Öppna de grundläggande bildinställningarna enligt 
tidigare beskrivning.

2. Tryck och håll ned OK en gång till för att växla 
mellan grundläggande bildinställningar och 
inställningar för gamma och färg.

3. Använd navigeringknapparna för att ändra.
Gamma.................................................-3 till 0* till +3

Justera balansen mellan de ljus 
och mörk delarna i bilden

Röd, grön och blå förstärkning.............0 till 100*
Röd, grön och blå nedtoning................0* till 100

Återställ till originalinställningarna
Alla inställningar återställs till fabriksinställningarna.

Automatisk återställning
Bestämmer om systemet automatiskt ska stängas av 
efter fyra timmar utan aktivitet från användaren 
(inga knappar på fjärrkontrollen har använts).

Aktiverad*.............. Stängs av efter 4 timmars inaktivitet
Inaktiverad ............ Stängs inte av efter 4 timmars inaktivitet

Obs!

Systemet stängs automatiskt av efter 15 minuter om 
ingen:

• bild- och ljudsignal kommer från en bildskälla

eller

• ljudsignal kommer från en ljudkälla.

Funktionen för avstängning efter fyra timmer påverkas inte 
av den här funktionen.

* Fabriksinställning
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ÄNDRA SYSTEMINSTÄLLNINGEN
Unify™-systemet, en översikt
Med systemet får du hjälp att göra de första 
inställningarna och att konfigurera systemet. 
Du får hjälp med att välja rätt kablar och ingångar samt 
att programmera fjärrkontrollen för att styra anslutna 
enheter.

När de inledande inställningarna är gjorda kan du 
använda Unify-systemet när som helst för att ändra 
systeminställningar och konfiguration.

Använda Unify-menyn
Så här aktiverar du Unify-systemet:

1. Tryck på Setup-knappen (sidan 20) på 
kontrollkonsolens framsida för att öppna 
Unify-menyn. 

2. Använd navigeringsknapparna på fjärrkontrollen för 
att välja den funktion som du vill använda.

3. Tryck på OK på fjärrkontrollen för att aktivera 
funktionen.

4. När du är klar väljer du “Avsluta Unify” längst ned 
på menyn.

Obs! Om du vill stänga Unify-menyn eller avbryta en 
funktion som du börjat använda, trycker du på knappen 
för källenhetsvalet på fjärrkontrollen eller på 
Setup-knappen på kontrollkonsolen.

Unify-systemets funktioner

Återuppta installationen
Den här funktionen blir tillgänglig bara om de inledande 
inställningarna inte slutfördes. När du väljer den här 
funktionen fortsätter installationen från den punkt där 
den avbröts.

Starta om installationen
Den här funktionen blir tillgänglig bara om de inledande 
inställningarna inte slutfördes. När du väljer den här 
funktionen görs installationen om från början.

Språk
Den här funktionen använder du för att ändra språk för 
informationen på skärmen.

ADAPTiQ®

När du väljer ADAPTiQ startar 
ljudkalibreringsprocessen för att justera systemljudet 
så att du får bästa möjliga prestanda för det aktuella 
rummet.

Spela upp en Bose®-demonstration
Spelar upp Bose-ljud/video-demonstrationen. När den 
är klar kommer du tillbaka till Unify-menyn.
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Inställningar av källenhet
En inställningsfunktion visas på menyn för varje 
ansluten enhet och namnet som tilldelats under 
installationsprocessen kommer att användas. Du kan 
till exempel se “Kabelinställning”, “Satellitinställning” 
eller “DVD-inställning”. Den här funktionen är tillgänglig 
bara om de inledande inställningarna slutfördes.

Med den här funktionen kan du:
• Ändra namnet på den anslutna enheten
• Ställa in fjärrkontrollen
• Manuellt ange enhetskoder för fjärrkontrollen
• Anpassade kontroller som visas på kontrollramen 

(se ”Anpassa kontrollramen” på sidan 29)
• Inaktivera eller aktivera automatiskt på/av för 

enhetsströmbrytaren
• Ta bort den här enheten
• Lägga till eller ändra bild- och ljudanslutningar

Lägg till ny enhet
Den här funktionen används för att lägga till en ny enhet 
i systemet. Du får hjälp med att välja rätt kablar och 
ingångar, samt att programmera fjärrkontrollen så att 
den går att använda för att styra enheten. Den här 
funktionen blir tillgänglig bara om de inledande 
inställningarna slutfördes.

Hemma
Med den här funktionen ändrar du rumskoden när 
VideoWave-systemet är anslutet till ett annat 
Bose-system som ett extrasystem.

Uppdatera
Den här funktionen använder du för att uppdatera 
systemprogramvaran. Med en dator och Internet-
anslutning kan du ladda ner systemprogramvaran från 
Bose till USB-minnet som medföljer systemet. Var noga 
med att följa anvisningarna som visas på VideoWave™-
skärmen.

Upplärningsläge
Den här funktionen använder du för att lära dig 
programmera en fjärrkontroll från tredje part så att den 
går att använda i VideoWave-systemet. I detta läge 
skickas från VideoWave-systemet en infraröd (IR) signal 
varje gång du trycker på en knapp på fjärrkontrollen. 
Dessa kodsignaler registreras i tredje 
parts-fjärrkontrollen så att den kan användas för att 
kontrollera systemet. Följ anvisningarna som visas på 
VideoWave-skärmen. Du avslutar detta läge genom att 
trycka på Setup-knappen på kontrollkonsolen. Den här 
funktionen blir tillgänglig bara om de inledande 
inställningarna slutfördes.

Avsluta Unify
Stänger menyn och återgår till senaste vald källa.
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Anpassa kontrollramen
Den här funktionen använder du för att välja vilka 
kontroller som du vill se i kontrollramen för varje källa.

1. På Unify™-menyn väljer du funktion för källan som 
du vill ställa in.

2. Välj Anpassa kontrollram i den högra kolumnen. 
Den anpassade menyn öppnas (se exemplet 
nedan).

3. Använda navigeringsplattan på fjärrkontrollen för 
att välja eller ta bort kontroller för den valda 
enheten:

• Tryck på  eller på  för att förflytta dig mellan 
olika kolumner.

• Tryck på  och  för att markera objekt i en 
kolumn.

• Tryck på OK för att lägga till eller ta bort 
markeringar intill kontrollen. En markering i en 
ruta medför att kontrollen läggas till i 
kontrollramen.

4. Välj Spara för att spara de aktuella inställningarna.

Inställning för 
vald enhet

Vald 
kontroll

Spara – Sparar de aktuella inställningarna
Avbryt – Avslutar ändringsläget
Gör nya inställningar – Återställer till 
fabriksinställningarna

Det totala antalet kontroller 
som du kan placera till vänster 
eller höger på kontrollramen.

Antal 
kontroller 
som du valt

Kontrollräknare:
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Installera IR-sändare
För att kunna kontrollera externa källor såsom en 
digitalbox eller en DVD-spelare, finns i kontrollkonsolen 
en funktion för att skicka IR-signaler till dem. I vissa fall 
kan källenheten inte tolka dessa signaler, vilket 
resulterar i inkonsekvenser. Om du råkar ut för detta 
ska du sätta in den medföljande IR-sändarkabeln för 
en, två eller tre källenheter enligt anvisningarna nedan.

1. Sätt in kontakten på IR-sändarkabeln i IR-uttaget 
på kontrollkonsolen.

2. Placera varje sändarhuvud så att den platta sidan 
är vänd mot framsidan på varje enhet.

3. Sätt fast sändarhuvudet med hjälp av 
fästkuddarna.

Obs! Du kanske måste ändra placering av varje 
IR-sändarhuvud för att erhålla bra kontrollmöjligheter för 
anslutna källenheter.

Extern 
källenhet

Extern 
källenhetIR-sändarhuvuden

IR

IR-
sändarkabel
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Kontrollera systemet med en 
fjärrkontroll från tredje part
En tredje parts-fjärrkontroll, till exempel den som 
medföljer digitalboxen, kan programmeras för att styra 
underhållningssystemet VideoWave™.

Följ anvisningarna i bruksanvisningen som medföljer 
digitalboxen för hur du programmerar fjärrkontrollen för 
att styra tv:n. När du ska ange en enhetskod anger du 
“0000”.

När inprogrammeringen är klar ska du kunna använda 
tredje parts-fjärrkontrollen för att kontrollera 
grundläggande funktioner som exempelvis av/på, 
volym och val av indatakälla.

Funktioner på 
fjärrkontrollen 
från tredje part

Systemfunktion i 
VideoWave

TV-strömbrytare

TV-ingång

TV-volym på/av
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FELSÖKNING
Felsökningstabell

Problem Åtgärd

Systemet svarar inte på 
aktivitet från fjärrkontrollen

• Tryck på valfri knapp på fjärrkontrollen och kontrollera strömlampan på kontrollkonsolen. Den ska blinka 
varje gång du trycker. Om inte detta sker ska du läsa ”Koppla ihop fjärrkontrollen med konsolen” på 
sidan 33.

• Se till att kontrollkonsolen är påslagen. Se statuslägena på sidan 20.
• Kontrollera att det finns batterier i fjärrkontrollen (se sidan 35).
• Återställ systemet. Se ”Återställa systemet” på sidan 33.

Bose-fjärrkontrollen kontrollerar 
inte en enhet som jag anslutit 
till kontrollkonsolen.

• Du kanske måste uppdatera systemet. Se ”Utföra en systemuppdatering” på sidan 34.
• Installera IR-sändaren. Se även ”Installera IR-sändare” på sidan 30. 

Ingenting händer • Kontrollera att monitorn och strömförsörjningsenheten är kopplade till ett fungerande vägguttag.
• Välj en ansluten enhet på källenhetsmenyn (se sidan 12).
• Synkronisera fjärrkontrollen. Se ”Koppla ihop fjärrkontrollen med konsolen” på sidan 33.
• Återställ systemet. Se ”Återställa systemet” på sidan 33.

Inget ljud • Höj volymen.
• Kontrollera inanslutningarna på kontrollkonsolen. Kontrollera att du har valt rätt källa.
• Kontrollera att källenheten som du valt är påslagen.
• Om du använder en koaxialanslutning eller en optisk ljudanslutning måste du se till att båda typer av 

anslutningar inte har etablerats till samma ingång på kontrollkonsolen.
• Kontrollera att bildskärmskabeln är isatt i A/V OUT to Monitor-uttaget på kontrollkonsolen och att den 

andra änden är fastsatt i uttaget på bildskärmen. Mer information finns i installationshandboken.
• Återställ systemet. Se ”Återställa systemet” på sidan 33.

Jag hör höga störande ljud från 
vissa källenheter.

• Kontakta Bose®-kundservice för att avgöra om det finns andra elektriska enheter i rummet som kan 
orsaka de oönskade signalerna och för att få förslag till åtgärder.
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Obs! När du till exempel lyssnar på en iPod kommer 
systemet automatiskt att försättas i energisparläge för att 
minimera risken för inbränning i skärmen. Tryck på valfri 
knapp på fjärrkontrollen för att återställa bilden.

Koppla ihop fjärrkontrollen med 
konsolen
1. Se till att systemet är på. Om inte trycker du på 

strömknappen på kontrollkonsolen.
2. Håll fjärrkontrollen nära kontrollkonsolen.
3. Håll samtidigt ned Mute-knappen ( ) 

på kontrollkonsolen och OK-knappen på 
fjärrkontrollen i 5 sekunder. Strömlampan blinkar 
när ihopkopplingen är klar.

4. Tryck på valfri knapp på fjärrkontrollen och 
kontrollera att strömlampan på kontrollkonsolen 
blinkar vid varje knapptryckning.

Återställa systemet
1. Håll ned strömknappen på kontrollkonsolen i fem 

sekunder eller tills strömlampan på 
kontrollkonsolen blir röd.
Strömlampan på kontrollkonsolen blir röd när 
systemet stängs ned.

2. Håll ned strömknappen på kontrollkonsolen för att 
starta om systemet. Strömlampan ändras till 
blinkande grönt sken och sedan fast grönt sken när 
systemet är påslaget och klart att använda.

3. Om du fortfarande inte kan styra systemet med 
fjärrkontrollen, ska du försöka använda det sätt 
som beskrevs tidigare för att synkronisera 
fjärrkontrollen med kontrollkonsolen.

Återkommande ljudbortfall 
inträffar på en koaxial digital 
ljudingång

• Använd kompositkabeln som medföljer systemet för den här koaxiala digitala ljudanslutningen. 
Se även  ”Inställningar av källenhet” på sidan 28. 

Jag tycker att bildkvaliteten inte 
är tillfredsställande

• Gå till Alternativ-menyn och gör ändringar. Se även ”Återställ till originalinställningarna” på sidan 26. 

Problem Åtgärd
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Utföra en systemuppdatering
Med en dator och Internet-anslutning kan du ladda ner 
systemprogramvaran från Bose till USB-minnet som 
medföljer systemet. 

1. Tryck på Setup-knappen på kontrollkonsolens 
framsida för att öppna Unify™-menyn.

2. Använd fjärrkontrollens navigeringsknappar och 
välj Uppdatera.

3. Följ instruktionerna på skärmen.

Kontakta kundservice
Kontakta Bose®-kundtjänst om du behöver ytterligare 
hjälp med att lösa problem. Se adresslistan i kartongen.
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SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL
Byta batterier
En indikation om att batterierna i fjärrkontrollen behöver 
bytas ut visas på bildskärmen när batterikapaciteten 
börjar ta slut. När du byter batterier ska du ersätta de 
gamla med två nya.

1. Ta bort locket till batterifacket och de förbrukade 
batterierna.

2. Sätt in två nya 1,5 V AAA-batterier (IEC-LR3) enligt 
polaritetsmarkeringarna (+ och –) på insidan av 
batterifacket.

3. Skjut tillbaka batterifackets lock.

Rengöring
Följ anvisningarna här för hur du rengör utsidan av 
produkten. Detta är speciellt viktigt för bildskärmen.

Rengöra bildskärmen
Innan du börjar rengöra skärmen ska du se till att du 
har rekommenderade trasor och rengöringsmedel till 
hands.

Rekommenderade rengöringstrasor
En dubbelsidig fiberduk rekommenderas för rengöring 
av bildskärmen. Dessa är extremt mjuka, icke slipande 
och inte statiska. Ta bort alla eventuella märkningar på 
trasan innan du använder den på skärmen. Märkena är 
ofta av ett annat material och kan därför repa ytan på 
skärmen.

Rekommenderade rengöringsmedel
Använd ett rengöringsmedel som är speciellt avsett för 
bildskärmar. Du hittar dessa rengöringsmedel i en 
elektronikaffär.

FÖRSIKTIGHET!
• Använd endast rengöringsmedel som är avsedda för 

bildskärmar. Andra rengöringsmedel kan repa skärmen 
eller skrapa ytan.

• ANVÄND INTE rengöringsmedel som innehåller aceton, 
isopropylalkohol, etylalkohol, ättiketer, ammoniak eller 
metylklorid.

Batterifackslucka

AAA-batterier (IEC-LR3)(2)
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VARNING! Du undviker risken för elektriska stötar genom 
att se till att händerna är torra när du ansluter systemet till 
och kopplar från det från ett vägguttag.

FÖRSIKTIGHET!
• När du rengör bildskärmen får du inte trycka på den. 

Om du trycker på skärmen kan den repas eller skadas.
• Använd inte pappershanddukar eller slipande 

rengöringskuddar för att rengöra bildskärmen. 
Om du använder dessa typer av material kommer 
bildskärmen att repas.

• Spruta inte någon vätska direkt på bildskärmen eller 
höljet. Om du gör detta riskerar du att orsaka skador. 
Tillsätt alltid rengöringsmedlet till mikrofiberduken först.

Lättare rengöring
1. Stäng av systemet och koppla från bildskärmens 

elkabel från vägguttaget.
2. Torka försiktigt av ytan på bildskärmen med en ren 

och torr fiberduk.

Ta bort märken och smutsfläckar
1. Stäng av systemet och koppla från bildskärmens 

elkabel från vägguttaget.
2. Spreja en liten mängd icke slipande 

rengöringsmedel på en mikrofiberduk.
3. Tryck mycket försiktigt när du torkar av ytan på 

bildskärmen.
4. Vänta tills bildskärmen är helt torr innan du ansluter 

den till ett vägguttag och startar om systemet.

Rengöra produktens hölje
• Rengör produkthöljet ENDAST med en mjuk, torr 

trasa.

• ANVÄND INTE lösningsmedel, kemikalier eller sprejer.

• SPILL INTE vätskor och tappa inte föremål i 
öppningarna.

• BLOCKERA INTE ventilationsöppningarna på 
enheten.
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Begränsad garanti
Underhållningssystemet VideoWave™ omfattas av en begränsad 
garanti. På produktregistreringskortet finns mer information. Fyll i 
uppgifterna på kortet och skicka in det till Bose. Den begränsade 
garantin påverkas inte om du avstår från att göra detta.

Så här erhåller du garantiservice
Kontakta Bose eller en Bose-återförsäljare.

Teknisk information
Fjärrkontroll
Frekvens: 2,4 GHz
Område: 10 m
Kontrollkonsolens nominella effektuttag
AC-ineffekt: 100-240 V  50/60 Hz, 0,5A (0,5A)
DC-uteffekt: 12 V  20 W max.
Bildskärmsprestanda
AC-ineffekt: 100-240 V  50-60 Hz 250 W

Tillverkas med tillstånd av Dolby Laboratories. 
Dolby och dubbel-D-symbolen är varumärken 
som tillhör Dolby Laboratories.
Tillverkad enligt följande amerikanska patent: 
5 956 674; 5 974 380 och 6 487 535 samt övriga 
amerikanska och världsomfattande patent, såväl 

utfärdade som vilande. DTS, DTS-symbolen, DTS+, 
DTS+-symbolen och DTS-logotyperna är registrerade 
varumärken och varumärken som tillhör DTS, Inc. Produkten 
innehåller programvara. © 2010 DTS, Inc. Med ensamrätt.
Utformad med UEI Technology™ enligt licens från Universal 
Electronics Inc. © UEI 2000-2010.
HDMI och HDMI-logotypen är varumärken eller registrerade 
varumärken som tillhör HDMI Licensing, LLC i USA och andra 
länder.
iPod, iPod classic, iPod nano och iPod touch är varumärken som 
tillhör Apple, Inc., i USA och i andra länder.
Xbox är ett varumärke som tillhör Microsoft Corporation.
TiVo är ett varumärke som tillhör Tivo, Inc. eller dess dotterbolag.
Andra varumärken tillhör sina respektive ägare.
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“Made for iPod” betyder att ett elektroniskt 
tillbehör har tillverkats speciellt för en 
iPod-enhet och att den certifierats av 
producenten samt att den uppfyller 
Apple-standarder. Apple ansvarar inte för hur 

enheten fungerar eller att den är kompatibel med 
säkerhetsstandarder och andra standarder. Vänligen observera 
att användning av detta tillbehör tillsammans med en iPod kan 
påverka trådlösa överföringar.
Avsedd för:
iPod touch (1:a och 2:a generationen)
iPod nano (3:e, 4:e och 5:e generationen)
iPod classic
iPod med video

Licensinformation
Denna produkt innehåller ett eller flera kostnadsfria program eller 
program med öppen källa som härrör från tredje part och som 
distribueras som en del av STLinux-programvarupaket. 
Mer information finns på www.stlinux.com/download. 
Detta kostnadsfria program med öppen källa underställs villkoren 
i GNU General Public License, GNU Library/Lesser General 
Public License eller andra olika och/eller ytterligare 
upphovsrättslicenser, meddelanden och friskrivningsklausuler. 
Om du vill veta dina rättigheter under dessa licenser läser du 
igenom de specifika villkor i licenserna, meddelandena och 
friskrivningsklausulerna som finns i en elektronisk fil som heter 
“licenses.pdf” i produktens kontrollkonsol. För att du ska kunna 
läsa filen måste du ha en dator med en USB-port och ett program 
som kan visa pdf-filer. Så här hämtar du “licenses.pdf” 
frånproduktens kontrollkonsol:
1. Håll ned Setup-knappen på kontrollkonsolens framsida för att 

visa systeminformationsskärmen.
2. Sätt in en USB-enhet (det ska finnas en i systempaketet) i 

USB-ingången på kontrollkonsolens framsida.

3. Tryck på OK-knappen på fjärrkontrollen för att kopiera filen till 
USB-enheten.Detta tar ungefär 30 sekunder. Därefter tar du ut 
USB-enheten.

4. När du vill läsa filen “licenses.pdf” sätter du i USB-enheten i 
en dator med USB-port, navigerar till USB-enhetens 
rotkatalog och öppnar “licenses.pdf” med ett program som 
kan läsa pdf-filer.

Om du vill ha en kopia av källkoden för det program med öppen 
källkod som ingår i produkten, skickar du en skriftlig begäran till: 
Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, 
The Mountain, Framingham, MA 01701-9168. Bose Corporation 
distribuerar sådan källkod till dig på en skiva mot en avgift som 
täcker kostnaden för distributionen, för exempelvis media, 
leverans och hantering. Alla ovan nämnda licenser, meddelanden 
och friskrivningsklausuler reproduceras och är tillgängliga med 
sådan källkod. Detta erbjudande är giltigt under en period av tre 
(3) år från det datum den här produkten distribueras av Bose 
Corporation.

Produktdatalogg
VideoWave™-systemet innehåller en produktdatalogg som är 
avsedd att hjälpa Bose att bättre förstå hur produkten används 
och hur prestandan är över tiden. I produktdataloggen registreras 
vissa tekniska data och användningshistorik som exempelvis 
volymnivå, av/på-information, användarinställningar, 
källenhetsindata, temperatur, uteffekt och inställningar. Vi kan 
använda dessa data för att kunna ge bättre service och support 
för VideoWave-systemet och för att förbättra produktutförandet i 
framtiden. Det krävs specialutrustning för att kunna läsa data i 
denna produktdatalogg och dessa data kan endast läsas av 
Bose om VideoWave-systemet skickas in till Bose för service eller 
återlämnas till en återförsäljare. I produktdataloggen samlas inga 
personidentifierade uppgifter in och dessutom sparas inte heller 
information om spelade spår, titlar eller annan information om 
medieinnehåll som du använder i VideoWave-systemet.
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